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then ce proceeds eastwards along the coast to the most western point of 
plot No. 74 of the Government Survey Plan No. XII.22, locality " Mines ", 
as shown edged yellow on the Government Survey Plan Serial No. 1556, 
deposited at the office of the Commissioner, Kyrenia. 

The said foreshore includes all the land within a distance of 50 yards 
from highwater mark throughout its length. 

Dated this 21st day of July, 1952. 

; W. F. M. CLEMENS, 
(M.P. 1308/49.) Commissioner of Nicosia and Kyrenia. 

No. 322. 
T H E VILLAGES (ADMINISTRATION AND IMPROVEMENT) 

LAWS, 1950. 

BOARD OF P E E A P E D H I I N THE DISTRICT OF LIMASSOL. 
Elected Members. 

I t is hereby notified for general information that at the election which 
took place a t Perapedhi, in the District of Limassol, on th£ 13th 
July, 1952, the following properly qualified persons were elected as 
members of the Board of Perapedhi to hold office for a period of four 
years from the above date :— 

Nicolas Ioannou. 
Christodoulos Demetri. 
Antonis Kakoulli. (M.P. 1379/52.) 

No. 323. THE MUNICIPAL CORPORATIONS LAW. 
CAP. 252 AND LAWS Ι Ι OF 1950 AND 31 OF 1951. 

BYE-LAWS MADE BY THE COUNCIL OF THE MUNICIPAL CORPORATION OF 
LEFKONIKO. 

In exercise of the powers vested in them by the Municipal Corporations 
Law, and otherwise, the Council of the Municipal Corporation of Lefkoniko C a 9g9 
hereby make the following bye-laws:— 11 of 1950 

1. These bye-laws may be cited as the Municipal Corporation (Lefko- Gazettes · 
niko) (Amendment) Bye-laws, 1952, and shall be read as one with the Suppl. N0.3 
Municipal Corporation (Lefkoniko) Bye-laws, 1940 to 1949 (hereinafter 15. 7.1940 
referred to as " the principal Bye-laws ") , and the principal Bye-laws and these ϊο'ι ΗQA9 
bye-laws may together be cited as the Municipal Corporation (Lefkoniko) 8" §1946 
Bye-laws, 1940 to 1952. 17." 4.1947 

2. Bye-law 84 of the principal Bye-laws is hereby deleted and the 29. 9^1949 
following bye-law substituted therefor :— 

" 84.—(1) Every owner or occupier of any building shall have a latrine. 
(2) Wherever in these bye-laws there is a requirement for latrines, 

urinals, or wash-basins, the provisions of this chapter shall apply : 
Provided that in the case of any premises other than premises used as a 

place of public resort the Council may dispense with, or modify, such of 
the requirements of this chapter as to the Council may seem fit, due 
regard being had to the size and value of such premises." 
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3· Sub-paragraph (rf)-of paragraph (i) of bye-law 117'of the principal 
Bye-laws is hereby deleted and the following sub-paragraph substituted 
therefor:— 

" (d) sell bread only in loaves weighing one kilogram or one-half 
kilogram." 

The above bye-laws have been approved by His Excellency the Governor. 
(M.P. 1662/51.) 

No. 324. THE PUBLIC HEALTH (VILLAGES) LAW. 
CAP. 142. 

The following rules made by the Village Health Commission of 
Ghaziveran, in the District of Nicosia, and approved by the Commissioner, 
are published in the Gazette. 

RULES MADE BY THE VILLAGE HEALTH COMMISSION OF THE 
VILLAGE OF GHAZIVERAN UNDER SECTION 9. 

In exercise of the powers vested in them by section 9 of the Public 
Health (Villages) Law, the Village Health Commission of Ghaziveran 
hereby make the following rules :— — 

1. These rules may be cited as the Village Health (Ghaziveran) Rules, 
1952, and shall come into operation on their publication in the Gazette. 

2.—(1) Subject to the provisions of paragraphs (2) and (3) of this rule, 
the Village Health (Karavostasi) Rules, 1938, published in the Gazette 
of the 4th March, 1938, shall— 

(a) be deemed to be rules made by the Village Health Commission 
of Qhaziveran and to be incorporated herein, and 

(b) apply to the village of Ghaziveran. 
(2) The rules set out in Part I of the Schedule hereto shall be sub­

stituted for the corresponding rules of the Village Health (Karavostasi) 
Rules, 1938. · 

(3) Those rules of the Village Health (Karavostasi) Rules, 1938, 
mentioned in Part I I of the Schedule hereto, shall not apply to the village 
of Ghaziveran. ' 

SCHEDULE. 
PART I. 

(Rule 2 (2).) 
• ~\ RULES TO BE SUBSTITUTED. 

Rule 3. In these rules, unless the context otherwise requires, the 
following terms have the meanings respectively assigned to" them, that 
is to say :— ~ 

" Animal ", save when in any part or chapter of these rules other­
wise defined, means any ass, camel, cow, goat, horse, kid, lamb, 
mule, ox, sheep or swine. 

" Bakeiy ' 'means any premises or place used for preparing or 
making or baking bread for "sale to the public' 


